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Chant d'entrée: Mo ma yen mfa 
Servons notre Créateur avec joie et en unissant nos cœurs !  Louons avec joie et d'un même 
cœur notre Dieu et protecteur ! Dieu est miséricordieux, il nous protège, il est avec nous en 
tout temps. Vous tous, croyants, chantons une louange à notre Créateur !  Faisons entendre 
une louange !  Il nous protège en tout temps. 
 
Accueil 
 
Kyrie 

 
 
Prière d'ouverture 
 
Prêtre: Prions ! Dieu, notre Père, tu as appelé le bienheureux Adolph Kolping, un artisan, 

au sacerdoce et tu l’as fait aider les jeunes gens à trouver les solutions pour sortir 
de leur misère religieuse et sociale. Fais que sa prière et son exemple nous aident 
à comprendre les misères de notre temps et nous donnent la force de les surmon-
ter. Nous te le demandons par notre Seigneur Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur 
et notre Dieu, lui qui vit et règne avec toi et le Saint-Esprit maintenant et pour les 
siècles des siècles. 

 
Tous: Amen! 
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Première Lecture (Jc 2, 14-17) 
 
Lecture de la lettre de St. Jacques 
A quoi bon, mes frères, dire qu’on a de la foi, si l’on n’a pas d’œuvres ? La foi peut-elle sau-
ver, dans ce cas ? Si un frère ou une sœur n’ont rien à se mettre et pas de quoi manger tous 
les jours, et que l’un de vous leur dise : Allez en paix, mettez-vous au chaud et bon appétit, 
sans que vous leur donniez de quoi subsister, à quoi bon ? De même, la foi qui n’aurait pas 
d’œuvres est morte dans son isolement. 
 
Chant évangélique: Asɛm Papa 
J'ai entendu de bonnes nouvelles, Dieu est bon! 
 
Alléluja 
 

 
 
Alléluia, les anges dans le ciel chantent pour Dieu. Ils chantent l'alléluia ; le matin, à midi, le 
soir. Les anges dans le ciel chantent l'alléluia. 
 
Évangelie (Mt 5, 13-16) 
 
Lecture de l’Evangile selon Saint Matthieu 
Jésus disait à ses disciples : vous êtes le sel de la terre. Si le sel se dénature comment rede-
viendra-t-il du sel ? Il n’est plus bon à rien : on le jette dehors et les gens le piétinent. Vous 
êtes la lumière du monde. Une ville située sur une montagne ne peut être cachée. Et l’on 
n’allume pas une lampe pour la mettre sous le boisseau ; on la met sur le lampadaire, et elle 
brille pour tout ceux qui sont dans la maison. De même, que votre lumière brille devant les 
hommes alors, en voyant ce que vous faites de bien, ils rendront gloire à votre Père qui est 
aux cieux. 
 
Homélie 
 
Chères sœurs et chers frères Kolping, 
 
 »Vous êtes le sel de la terre et la lumière du monde »  
 
Chaque fois que nous nous réunissons pour célébrer l'eucharistie en l'honneur du bienheureux 
Adolphe Kolping, nous entendons cet évangile. 
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Un texte qui correspond parfaitement à Adolph Kolping, puisque le sel et la lumière sont deux 
symboles que tout le monde connaît, qui font partie de notre quotidien et qui représentent 
ainsi le caractère concret de notre foi chrétienne. 
 
Adolph Kolping tenait à ce que la Bonne Nouvelle ne soit pas seulement inscrite en lettres d'or. 
Il voulait qu'elle soit proclamée - vécue - dans la vie quotidienne. 
 
Adolph Kolping était un génie religieux. Il a su concilier la foi et la vie tout en gardant les pieds 
sur terre. Proche des préoccupations et des besoins d'un groupe social alors défavorisé, il n'a 
pas obtenu la reconnaissance immédiate de l'Église et de la société. Au contraire, il lui a fallu 
faire preuve de confiance en Dieu et de patience avant que ses préoccupations ne soient com-
prises par une grande partie de l'Église et de la société. 
 
Depuis cette époque, Kolpingwerk - dans toutes ses structures - aide à façonner l'Eglise et la 
société. La doctrine sociale catholique nous attribue précisément cette tâche au sein de l'Eglise. 
 
L'exemple d'Adolphe Kolping peut et doit nous motiver, il est même nécessaire qu'il nous mo-
tive dans notre action au sein de l'Œuvre international Kolping, partout dans le monde. 
 
Dans notre monde avec les conditions de vie tels qu'ils sont, notre solidarité avec les pauvres, 
avec ceux qui sont en marge, avec ceux qui sont accablés de soucis et de détresses, est indis-
pensable. 
 
Solidarité par les mots, lorsqu'il s'agit de prendre clairement position en direction des décideurs 
de la société, de la politique et de l'Eglise. 
 
Solidarité avec des actions sur place et dans le monde entier, afin que nous puissions faire 
connaître l'amour de Dieu aux personnes égarées, afin de tracer avec elles des voies vers un 
avenir prometteur. 
 
Les gens nous attendent, nous les chrétiens, et peuvent s'attendre à ce que nous prenions parti 
pour eux. C'est aujourd'hui notre mission en tant qu'Eglise, notre mission au sein du Kol-
pingwerk. Que nous apportions notre sel et notre lumière, notre potentiel, à la construction 
d'un monde juste. Non pas dans un avenir lointain, sinon - et ne serait-ce que pour commencer 
- dès maintenant, dans le présent. Chacun de nous est envoyé comme disciple, avec l'aide de 
l'Esprit que nous avons reçu au baptême et à la confirmation. Chacun peut et doit apporter ce 
dont il est capable, aussi petit que cela puisse paraître. La somme de toutes nos capacités 
constitue le résultat positif dont nous ne pouvons peut-être même pas rêver. Depuis l'époque 
d'Adolph Kolping, des centaines de milliers de sœurs et de frères Kolping se sont laissés guider 
par cette idée et ont fait ce qui leur était possible. Partout dans le monde, de manières et dans 
des fonctions les plus variées.  
 
L'un de ceux qui le font aujourd'hui est notre président général, Mgr Christoph Huber. Je le 
mentionne parce que nous pouvons aujourd'hui fêter avec lui son jubilé d'argent de prêtre. 
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Il y a 25 ans, il a dit : « Je suis prêt ». Prêt à suivre Jésus-Christ, son message et l'Évangile d'une 
manière particulière en tant que prêtre. 
Et moi, et je pense que nous le disons tous, cher Christoph, Dieu merci que tu aies dit cela. 
C'est bien que tu proclames à ta manière le message du Dieu passionné, de Jésus notre Sei-
gneur et notre frère. Celui qui a été ordonné prêtre il y a 25 ans est parti avec le message de 
l'"aggiornamento" du Concile Vatican II : "porter la foi dans le présent". "Comprendre les 
signes de notre temps et les interpréter à la lumière de l'Évangile" ou, pour reprendre les 
termes d'Adolph Kolping, "percevoir les soucis et les besoins des hommes et agir de manière 
appropriée", ce n'était pas une manière pour les chrétiens de plaire au monde moderne, mais 
la manière adéquate d'interpréter et de vivre l'Évangile lui-même. C'est ce que j'appelle la 
contemporanéité chrétienne critique, l'attention portée à ce que l'Évangile ne soit pas privé de 
sa force. C'est un rapport au présent, comme l'a décrit un jour le théologien Hugo Rahner : « Le 
chrétien doit garder ses distances par rapport à ce monde, sans le mépriser ; il doit l'aimer sans 
s'y perdre ». Être contemporain, c'est se souvenir de l'origine, remettre en question ce qui est 
de premier plan et aborder ce qui unit ce monde au plus profond de lui-même. Ainsi, le prêtre 
est contemporain chaque fois qu'il prononce les paroles de Jésus « Faites ceci en mémoire de 
moi », et qu'il contribue en même temps par des actes à ce que le message de Jésus reste 
vivant. Le prêtre en tant que contemporain critique, pas en tant que trublion. Il est le représen-
tant de l'héritage de Jésus, qui ne dit pas oui et amen à tout, mais qui montre le chemin en 
tout : « Convertissez-vous et croyez à l'Évangile ». 
 
Cher Christoph, 25 ans de service dans cette église, c'est beaucoup, et je voudrais te remercier 
très chaleureusement d'avoir consacré ce temps à l'église et bien sûr en particulier à notre 
Kolpingwerk. L'évêque Kamphaus a dit un jour à propos du temps : « La meilleure chose que 
nous puissions faire, c'est : « faire don de son temps ». Merci de tout cœur de nous avoir donné 
ton temps, ton exemple de foi, ton modèle. Comme le dit Adolph Kolping : « Considéré en lui-
même, le temps n'a absolument aucune valeur, il ne prend de la valeur pour nous que par notre 
action au sein de celui-ci ». 
 
Ton temps et tes activités en son sein ont été et sont toujours très précieux pour nous. 
 
Merci! 
 
Amen! 
 
Credo 
 
Prére universelle 
 
Seigneur Jésus-Christ, tu nous as donné le commandement de l'amour comme accomplisse-
ment de la loi. Par l'intercession du bienheureux Adolph Kolping, nous te prions : 
 
- Fais croître dans notre Eglise et parmi tous les chrétiens la volonté de vivre ensemble 

dans la fraternité et l'amour. Que le Christ nous entende. 
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- Maintiens chez tous les membres de l'œuvre Kolping l'ouverture aux questions de la foi 
et de la vie authentique, afin que nous puissions être des témoins de toi à notre époque. 
Que le Christ nous entende. 

 
- Accompagne nos familles Kolping avec la force de ton Esprit, afin qu'elles se re-

nouvellent sans cesse. Fais qu'elles soient aussi à l'avenir une communauté qui vit de la 
foi et qui fait ses preuves dans l'amour solidaire envers les personnes en détresse. Que 
le Christ nous entende. 

 
- Donne-nous, ainsi qu'aux sœurs et aux frères Kolping de tous les pays du monde, le 

courage et la force de soulager la misère matérielle et spirituelle de leurs compatriotes. 
Fais que nous soyons porteurs d'ouverture pour nos semblables. Que le Christ nous en-
tende. 

 
Seigneur, notre Dieu ! Tu nous as mis au service d'un monde meilleur. Nous te remercions de 
nous avoir promis l'assistance de ton Esprit, par le Christ, notre Seigneur. Amen. 
 
Chant de préparation des offrandes 
 

 
1. Bra Jesus ho sesei Viens maintenant à Jésus !  
2. Obe gye wo mkwa sesei Il te sauvera. 
3. Ana gyedi sesei Est-ce que tu crois ? 
4. Megye me di sesei Oui, je crois. 
5. Abodin nka Nyame Gloire à Dieu! 
6. Animuonyam nka Nyame Gloire à Dieu! 
7. Nyame ye odo ampa Oui, Dieu est amour. 
8. Halleluya Amen Alléluia Amen 
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Prière sur les offrandes 
 
Prêtre: Prions ! Seigneur notre Dieu, nous te présentons le fruit de notre labeur humaine 

par l’offrande du pain et du vin. Fait que ces offrandes deviennent le sacrifice qui 
procure au monde la guérison et la bénédiction. Nous te le demandons par Jésus 
le Christ notre Seigneur. 

 
Tous: Amen! 
 
Sanctus: Kron Kron  
 
Notre Père 
 
Agnus Dei 
 
Signes de paix 

 
Je donne mon grand amour à ma sœur, à mon frère, dans la joie.  Donne-moi la main !  L'amour 
est bon, donne-moi la main! 
 
Communion: Wa hen dze aba 
 
Chant de remerciement: Se menya  
 
Prière après la communion 
Prêtre: Prions ! Dieu tout-puissant, tu nous as fait participer à ton repas. Fortifie-nous 

par cette sainte Communion afin qu’en suivant l’exemple du bienheureux 
Adolph Kolping, nous collaborions au renouvellement de ton Eglise et de la so-
ciété humaine. Nous te le demandons par Jésus-Christ, notre Seigneur. 

 
Tous: Amen! 
 
Bénédiction et conclusion 
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Chanson finale 

Father Kolping 

 

2. A cobbler, going through the world, 
 with heart sincere and true. 
 /: He made new shoes repaired them too. :/ 
 /: Father Kolping, we love you! :/ 
 
3. Cantemos con mucha alegria 
 Reunidos este día. 
 Somos mucha gente en acción 
 Juntemos manos y corazón. 
 /: Padre Kolping Vivirá!:/ 
 
4. Er wollt Gesellenvater sein, 
 das Handwerk liebt er noch. 
 /: Er gründet den Gesell’nverein. :/ 
 /: Vater Kolping lebe hoch! :/ 
 
5. Père Kolping, prêtre zélé de Dieu, 
 Soyez aujourd'hui avec vos amis 
 Et nous donnant la main, nous frères, prions, 
 Et nous donnant la main, sous soeurs, prions: 
 Père Kolping, que Dieu vous bénisse! 
 

Orgue 

 

 

Chœur: KINDUKU 

Orgue: Gerald Fork 
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